Traduction personnelle de la fable de LA FONTAINE enveloppe n° 14

SIMONIDE PRESERVE PAR LES DIEUX

Trois berceaux, trois destins, trois chemins, un seul combat

L’enfance et I'amitié les avaient liées

lls grandirent ensemble partageant la méme nourrice

Et pensaient que la vie ainsi continuerait

Jusqu’a la fin de la fin des temps

C’était sans compter sur ceux qui les entouraient qui avec ruse et méchanceté
avaient compris que leurs désaccords profiteraient aux plus petits
Petit tu es, petit tu resteras

Non pensait la cour petite je suis, grande je deviendrais

Arriva alors le temps des guerres et de la maladie

C’est comme cela que le monde s’écroula sous la bétise et la cupidité du
peuple

Trois personnages en sortirent indemne, la fée berceau veillait

Le premier-né bourgeois

Le deuxiéme né ouvrier

La troisieme fille de mére de joie qui avaient compris que I'amitié et la
sincérité étaient les biens les plus précieux que la vie puisse apporter
Et que le pouvoir et la richesse n’apportaient que la détresse

On peut encore aujourd’hui voir les soirs de pleine lune nos trois amis
penchés sur leurs berceaux, les fées n’existent plus mais le monde lui
Continu...
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